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Yetkili servis listesi i¢in kullanim kilavuzunun son sayfasina bakiniz.
For the authorized service list, please check the last page of the user manual.



AR5198-01REVOLUTION LINE IONIC
HAVA UFLEMELI SEKILLENDIRICI

- Ana govde

2- Agma-kapama dugmesi
3- 4 kademeli sicakiik ayar
dugmesi

4- 3 kademeli hiz ayar dugmesi
5- Sicaklik ve hiz ayar gostergesi
6- Aksesuar ¢ikartma dugmes
7- Kurutma bagligi

8- 60 mm seramik oval firca

S- 50 mm seramik yuvarlak firga
10- 34 mm sag yonlu bukle bashgi
- 34 mm sol yonlu bukle baglig
12- Asma halkasl

13- 360° donebilen kablo girisi
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Arzum marka sag sekillendiriciyi tercih ettidiniz icin tesekkur ederiz. Bu
Urun de hayatinizi kolaylastirmak igin size sundugumuz Urdnlerden biridir,

Arzum Revolution Line Hava Uflemeli Sag Sekillendirme Seti'niz

; saglaniniza tek seferde daha kolay kurutma ve sekil vermenizi
saglarken, Ustun performansi ve yuksek kalitesi ile sizi segiminizde hakli
Glkaracaktr,

Cihazinizdan iyi verim almak igin kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz
ve daha sonra gerekli olabileceginden saklayiniz

ONEMLi UYARILAR

- Cihazin Uzerinde yazili voltajin, bulundugunuz yerin voltajina uygun olup
olmadidini kontrol ediniz. Herhangi bir uyusmazlik durumunda meydana
gelebilecek arizalardan firmamiz sorumlu tutulamaz ve ariza garant
kapsami disinda iglem gorur.

- Cihaziniz, sadece evlerde kullanmak Uzere tasarlanmistir. Dig ortamlarda,

ticari ya da sanayi amagl kullaniimamalidir. Aksi takdirde, garanti kapsam
disinda islem gorecektir.

- Bu cihaz, guvenli bir sekilde
kullaniimasiyla ilgili kendilerine
gozetim veya talimat verilmigse
ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlasilmissa
8 yas ve uzeri cocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenek eksikligi bulunan veya
tecrube ve bilgi eksikligi alan
Kisiler tarafindan kullanilabilir
(Locuklar cihaz le oynamamalidir.
Temizleme ve kullanici bakimi
gozetimsiz cocuklar tarafindan
yapllmamalidir.

ARZUM
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- Eder cihazi banyoda kullanacaksaniz, kullanim sonrasinda cihazinizi
mutlaka prizden ¢ekiniz gunky su ile temas edebilecek alanlarda tehlikeli
olabilir.

- llave koruma igin, 30 MAT asmayan beyan artik ¢alisma akimina sahip
artik akim duzeninin (RCD) banyoyu besleyen elektrik devresinin igine
yerlestirimesi tavsiye edilir. Tavsiye icin tesisatginiza daniginiz

- Bu Urunu kuvet, banyo, dus, legen veya diger su dolu kuvet veya su ile
temas edebilecek alanlarda kullanmayiniz

- Cihaziniza zarar vermemek igin yetersiz akim saglayan uzatma kablolari
kullanmayiniz

- Su ya da baska bir sivi igine dusen makinenizi ellemeyiniz, fisini prizden
cekiniz ve kullanmadan once Arzum Yetkili Servisine goturup kontrol
ettiriniz

-Islak elle ve giplak ayakla cihazinizi KESINLIKLE kullanmayiniz

- Kullanirken ve kullandiktan sonra sag sekillendiricinizin kablosunu isinan
kisimlardan uzak tutunuz

- Cihazinizin kablosu ya da fisi arnizaliysa, dusUrtlme ya da bagka bir
nedenden dolay! zarar gormusse kullanmayiniz, igini agmayiniz ve
kendiniz tamir etmeyiniz

- Herhangi bir arizada Arzum Yetkili Servisine goturunuz. Cihazinizda,
sadece orijinal yedek parga kullanmaya 6zen gosteriniz

UYARI: Cihazinizin sekillendirme firgasi gok isindigindan el, géz, kulak ve
yuzinuzden uzak tutunuz, boyun bélgenize temas ettirmeyiniz. Sadece
tutma sapindan ve Isi gegirmeyen bélgelerden tutunuz.

- Cihazi sicakken, calisirken ya da fisi prizde takiliyken ahsap, plastik,
tekstil vb. sicada dayanikl olmayan yuzeylerin Uzerine birakmayiniz

- Cihazinizi kablosu sariliyken calistirmayiniz

- Cihazinizin kablo ve fisine zarar verecek hareketlerden kagininiz
Kablosundan tutarak tasimayiniz, prizden gekmek igin fisini tutunuz,
kablosundan gekmeyiniz. Kablosunu cihazin etrafina sarmayiniz

- Cihazinizin sekillendirme aparatlarini temiz tutunuz. Toz, Kir, sekillendirici
sprey, jole, jel vb maddeler kullanmayiniz

- Cihazinizin aparatlarini takmadan ve ¢ikarmadan once mutlaka
aparatlann sogumasini bekleyiniz

- Cihaziniz kullandiktan sonra fisini MUTLAKA prizden cekiniz. Cihazinizi
kullanmadiginiz zamanlarda, temizlik ve bakimini yapmadan once figinin
prizden ¢ikarimig olmasina dikkat ediniz

- Cihaziniz kullanim sonrasinda 1siy1 belli bir sure tutmaya devam
edeceginden, cihazinizi sogumasi igin uygun bir alana birakiniz. Cihazinizi
muhafaza etmeden veya cihazinizin temizligini yapmadan once iyice
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sogudugundan emin olunuz
- Cihazinizi tavsiye edildigi sekilde ve amacina uygun kullaniniz

UYARI:

1- Sag sekillendiricinizi banyoda, dusta, su dolu kivette veya su
ile temas edebilecek alanlarda ve elleriniz islakken
KESINLIKLE kullanmayiniz.

2- Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlarda, Agma/Kapama
digmesine basarak kapatiniz ve fisini MUTLAKA prizden
cekiniz. Cihaziniz kapali dahi olsa, fisi prizde takili iken
suya yakin bulundurulmasi tehlike tegkil etmektedir.

3-Cihazinin baghgini gikarmak istediginizde MUTLAKA cihazinizin
sogumasini bekleyiniz. Kullanim sirasinda cihaziniz isindigindan dolay
baslik kismi da sicak olabilir.

4-Cihazinizi kullandiktan sonra basliklari sicak olabilecedi igin bunlari
¢ikarmadan 6nce sogumasini bekleyiniz.

BLDC MOTOR

- 1500 W yUksek performansh ve uzun 6murlt BLDC motoru ile saglar
rahatga kurutur ve sekil verir,

THERMO-HEAT CONTROL

- Isiyi firca yuzeyine homojen olarak dagrtr ve agin isinmayr onler. Guvenli
ve hizl sekillendirme sadlar.

SERAMIK FIRGA YUZEYi

- Sag tellerinin yuksek sicaklikta zarar gormesini onleyerek kolayca
verir. Saglarin saglikla parlamasini saglar

iYON TEKNOLOJIiSi

- lyon teknolojisi saglarda olusan elektrikienmeuyi onler. Saglarin daha
kolay taranmasini ve parlak gorunmesini saglar

AUTO CLEAN FONKSIYONU

- Cihazinizin motor omruny uzatmak ve performansini korumak igin
otomatik olarak temizleme yaptirabilirsiniz

- Cihaziniz kapaliyken sicaklik ve hiz dugmesine ayni anda basili tutun
ve ardindan agma-kapama dugmesine basiniz. Motor 8 saniye boyunca

ARZUM
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ters yonde caligarak temizleme yapar. Temizleme islemi sirasinda, sicaklik
LED gostergesi kapalidir ve rizgar hizi LED'I yanip soner. Temizleme iglemi
bittikten sonra, motor yaklasik 1 saniye durur ve ardindan otomatik olarak
son moda geri doner. Temizleme islemi bu gekilde tamamlanmig olur,

HAFIZA MODU

- Sicaklik ve hiz ayanini bir sonraki kullanim igin otomatik olarak saklar ve
kaydeder.

HIZ ve ISI AYAR KADEMELERI

- Sicaklik ayarlama digmesi : L ED gosterge
kirmizi olarak yanar

& Hiz ayarlama diigmesi : | FD gosterge mavi
olarak yanar.

- Sicaklik ayarlama dugmesi 4 kademeye

sahiptir. llk kademede soguk hava Ufler ve LED
uyari lambasi yanmaz. Kademeyi arttrdikga 1si
artar ve 3 LED lambanin tamami kirmizi olarak yanar.

- Hiz ayarlama dugmesi 3 kademeye sahiptir. Kademeyi arttirdikea hiz
artar ve 3 LED lambanin tamami mavi olarak yanar.

- Saginiza uygun sicaklik ve hiz seviyesini segerek kullanamaya
baslayabilirsiniz

APARATLARIN DEGIiSTIRILMESI

DIiKKAT: Sekillendiricinizin aparatlarini takmadan ve gikarmadan énce
cihazinizin figini gekiniz ve mutlaka aparatlarin sogumasini bekleyiniz.

- Sekillendirme yapacaginiz bashgi govdeye takmak igin baslik gikartma
dugmesinin Ust kismindaki Uggen isaretini
bulun. Sonrasinda, segilen baslik Uzerindeki
Ucgen isaretini bu kisima denk gelecek sekilde
hizalayarak govde Uzerine yerlestirin. Daha
sonra hafif sola gevirdiginizde Klik sesini
duyacaksiniz

- Sekillendiricinizin baghgini gikartmak igin,
baslik gikartma dugmesini asagdi dogru itin
Sonrasinda basligi sada dogru hafifge gevirerek bashdr govdeden ayinniz
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- Asagidaki tablodan uygun sekillendirme bashidini secebilirsiniz

Kurutma baghgi | 50 mm yuvarlak firga | 60 mm oval hacim 34 mm sag ve sol
firgasi Nl bukle baligi

Kullanim o]
Ozelligi

Stmenizi
r yardimer olur

KULLANIM ONERILERI

- Sacinizi ykadiktan sonra, saginizdaki fazla
nemi almak igin havluyla saginizi kurulayin

- Sagin nemini aldiktan sonra kurutma bagslid! ile
kurutabilirsiniz

- Istediginiz sa¢ sekli igin tablodan yararlanarak
uygun bir aparat segebilirsiniz

URUNUN KULLANIMI

Dikkat: Fisi takmadan dnce ellerinizin tamamen kuru oldugundan emin

olunuz.

- Cihazinizin figini prize takiniz

- Cihazin Uzerinde bulunan agma/kapama
dugmesini 'I' konumuna getiriniz

- Saginiza uygun hizi ve sicakligr secerek
sekillendirme iglemine baslayabilirsiniz
Firga bagliklarinin kullanimi:

- Saginiza sekil vermeye baslamadan once
saglaninizi mutlaka tarayin ve tutamiara ayirarak hazirlayiniz

- Istedidiniz firga basldini govde Uzerine yerlestiriniz

- Once sacinizin alt kisimlar sekillendirin. Daha
sonra Ust kisimdaki saclari sekillendirerek
devam edin

- 50 mm yuvarlak firga ile duz veya dalgali
saclar elde edebilirsiniz

- Saglannizi firganin etrafing sarip, fircay
saglaninizin uglarnna dogru kaydirarak hafif

ARZUM
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dalgalar elde edebilirsiniz, veya sacinizi kokten uca dogru firgalayarak
duz fon gekebilirsiniz. 60 mm oval hacim firga saginiza kokten uca
hacim katar ve salon standartlarinda bir fon elde etmeye yardimci
olur. Saglarinizi firganin etrafina sarip, firgayr saglarinizin uglarnna dogru
kaydirarak dogal dalgalar elde edebllirsiniz, veya sacinizi kokten uca
dodru firgalayarak hacimli duz saglar elde edebilirsiniz

- Saginizi firgadan ayirmadan isiyi sojuk moda getirin ve sagin seklini
sabitleyin

- BuKlelerinizi tarak, firga veya parmaklarinizin yardimi ile sekillendirerek
son halini verebilirsiniz.

- Cihaziniz soduduktan sonra firga arasinda kalan saglari el yordamiyla ya
da genis digli bir tarak yardimiyla temizleyebilirsiniz

Bukle basliklarinin kullanimi:

- Basinizin sag tarafindaki saglar
sekillendirirken saat yonunu gosteren bagligi
kullanmalisiniz

- Basinizin sol tarafindski saglan sekillendirirken
saat yonu tersini gosteren baslidi
kullanmalisiniz

- Uygun basligi govdeye yerlestirdikten sonra
saginizin koKlerinden itibaren baslif saga yakinlastinin. Sagi hava akimiyla
sarar. Sag tipinize ve uzunluguna gore saginizi sarill tutunuz. Saginiz
sekillendikten sonra cihazi yavasca asagiya dogru indirin ve bukleden
ayirn

- Sekillendirme islemi sonrasinda saginizi
sabitlemek icin sac spreyi veya

bagka bir sekillendirici uygulayabilirsiniz

- Urinu kapatmak icin ‘0" konumuna getirin

- Soguyana kadar Isiya dayanikli bir yuzeye
yerlestirin

08 | ARZUM



TEMIZLiK ve BAKIM

Arzum Revolution Line Hava Uflemeli Sag Sekillendirme Seti'nizi uzun
ylllar kullanabilmeniz igin yspmaniz gereken bakim ve temizlik ok kolay
ve kisadrr.

Makinenizin fisini prizden gekiniz ve sogumasini bekleyiniz
- Makinenizi kesinlikle su veya bagka bir siviya daldirmayiniz
- Sa¢ sekillendirme setinizin kablosunu cihazinizin etrafina sarmayiniz

- Temizleme sirasinda bagliklari yerinden ¢ikariniz ve ayrica firga arasinda
kalan saglarl temizleyiniz

- Makinenizin gavdesini (digini) hafif nemli bir bezle silip iyice kurulayiniz
- Bu iglemleri makinenizin kullanim sikligina gore tekrarlayabilirsiniz
- Urdnundzu serin ve kuru yerde saklayiniz

FILTRENIN TEMiZLENMESI

- Cihazinizin mator 6mruny uzatmak ve
performansini korumak igin otomatik olarak
temizleme yaptirabilirsiniz

- Cihaziniz kapaliyken sicaklik ve hiz dugmesine
ayni anda basili tutun ve ardindan agma-
kapama dugmesine basiniz. Motor 8 saniye
boyunca ters yonde galisarak temizleme yapar.
Temizleme islemi sirasinda, sicaklik LED gostergesi kapalidir ve rizgar hizi
LED'i yanip soner.

- Temizleme islemi bittikten sonra, motor yaklasik 1 saniye durur ve
ardindan otomatik olarak son moda geri doner.
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Kullanim emra 7 yil
TEKNIK OZELLIKLER
220-240V ~ 50-60 Hz
1300-1500 W

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA
DiKKAT EDILECEK HUSUSLAR

« Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar gelmemesi igin
orijinal kutusunda tutulmalidir.

« Tasima sirasinda Urdnu normal konumunda tutunuz
« Cihazinizi nakliye esnasinda dugUrmeyiniz ve darbelere karg!
koruyunuz
« Urtnun musteriye tesliminden sonra tasima sirasinda olusan arizalar ve
hasarlar garanti kapsamina girmez

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri donusumu olan
parcalardan olustugu igin ¢ope atimamasi gerekmektedir. Lutfen, bu
cihazin geri donusumunu saglamak icin en yakin toplama merkezine

bagvurunuz

—
Uretici:
Yueli Group Co., Ltd.
999 Kaifa E. Road Zhouxiang Town, Cix,i Ningbo, 315324
Zhejiang, China
Tel: +86-574-58967801 - Fax: +86-574-58967888

ithalatg:
Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Defterdar Mah. Otakgilar Cad. Sinpas Flatofis
No:78 Ig Kapi No: 34 EYUPSULTAN /ISTANBUL / TURKIYE
Made in China / Mensei Cin'dir
Tel: 0850 222 1800
www.arzum.com
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- Main body
2- On - Off button

3- 4 level temperature
adjustment button

4 - 3 level speed adjustment
button

5- Temperature and speed
adjustment indicator

B- Accessory release button

ARS5198-01 REVOLUTION LINE IONIC
HOTAIRSTYLER

7- Dryer Nozzle

8- 60 mm ceramic oval brush

S- 50 mm ceramic round brush
10- 34 mm right-hand curl nozzle

11- 34 mm left-hand curl nozzle
12- Hanging ring
13- 360° rotating cable entry

12 | ARZUM




Thank you for purchasing Arzum brand hot air styler. \We wish this
product to make life easier for you, as with other Arzum products offered
to you

Arzum Revolution Line Hot Air Styler will make you happu with your
preference thanks to its outstanding performance and high quality while
ensuring that you dry and style your hair easily at a time

In order to obtain utmost output from your appliance, please read
carefully this user's manual and save it for further use

IMPORTANT SAFEGUARDS

- Make sure that the voltage indicated on the Arzum Revolution Line
Hot Air Styler corresponds with the mains voltage in your home

Our company shall not be held liable for any failures owing to any
discrepancy and such failures shall not be covered by the guarantee

- Your device is for household use only, not for commercial or industrial
usage. Otherwise, inconvenient uses shall not be covered by the
guarantee

- This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensor your mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use aof the appliance
N 8 safe way and understand the
hazards involved. Children shall
not play with the appliance.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision
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- If this appliance is used in the bathroom, the device must be removed
from the power source after using, because it might be dangerous in the
near of water.

- The rating of residual current device RCD ta be installed. It should have
a cut-off current of not more than 30 MA. Ask a service agent or a
similar qualified person

- Da not use this appliance near bath tubs, wash basins, showers or
other vessels containing water. Never place the appliance in water!

- Do not use the extension cables which pravide insufficient current not
to damage your appliance

- Do not handle your machine which is dropped into water or any other
liquid, disconnect from the outlet and before using again take it to Arzum
Authorized Service to be controlled

- NEVER use your appliance with wet hands and bare foot

- Keep the cord of your hair sstyler away from the heating sections
during and after use

- If the cord or plug of your appliance is broken, or if it is damaged
because of dropping or any other reason, then do not open inside and do
not attempt to repair it yourself. In case of any failure, take it to Arzum
Authorized Service. Care that for using the only original spare parts

WARNING: Because the brush of your appliance warm up very much,
take it away from your hand, eye, ear and face and do not allow contact
your neck part. Keep only the handle and the hand-safe area.

- When the appliance is hat, when it operates or attached to the autlet,
do not leave it on the surfaces which are not resistant to temperature
such as wood, plastic, textile etc

- Do not operate your appliance while the cord is wrapped

- Avoid the actions which may damage the cord and plug of your
applisnce. Do not carry by cord; keep the plug to disconnect it from
the outlet, but not by pulling its cord. Do not wind its cord around the
appliance

- Always keep the brush of your appliance clean. Do not use the
substances such as dust, dirt, forming spray, gel, jelly etc

- Before attaching or removing any of the attachments to your device,
please wait for the attachments to cool down

- ALWAYS unplug your appliance after using. Take care when your
appliance is not in use, or before cleaning or caring, your appliance is
unplugged
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- Be careful because your apparatus continues to keep the temperature
for a certain period of time after its use. Always allow your appliance to
cool before cleaning or storing away

- Use your appliance for its intended purposes as recommended

WARNING:

1- NEVER use your hair styler when in the bath, shower or 4
in the areas in contact with water and when your hands
are wet.

2- When you do not use your appliance, ALWAYS set the
button off position for closing and unplug your appliance.
If closing water while your appliance is off but plug, it will cause a
danger.

3-When you want to remove the head of the appliance, be SURE to
wait for your appliance to cool down. Since your appliance gets heated
during use, the head of the appliance might be hot as well.

4-After using your appliance, wait for accessories to cool down before
removing them as they might be hot.

BLDC MOTOR

- It dries and styles hair easily with its 1500 W high-performance and
long-lasting BLDC motor

THERMO-HEAT CONTROL

- Distributes heat evenly on the brush surface and prevents overheating
Provides safe and quick styling

CERAMIC BRUSH SURFACES

- It protects hair strands and prevents heat damage. Also, it makes
restores hair's natural shine

ION TECHNOLOGY

- lon technology prevents hair from static electricity. It makes hair easier
to comb and gives a shiny appearance.

AUTOMATIC CLEANING FEATURE

- You can have your appliances motor cleaned automatically to extend
its life and maintain its performance

- Press and hold the temperature and speed buttons simultaneously
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while your appliance is off position and then press the on-off button
The motor cleans by running in reverse for 8 seconds. During the
cleaning process, the temperature LED indicator is off and the wind
speed LED flashes. After the cleaning process is finished, the motor
stops for about 1 second and then automatically returns to the last
mode. The cleaning process is thus completed

MEMORY MODE

- Automatically stores and saves temperature and speed adjustment for
next use

SPEED and TEMPERATURE ADJUSTMENT
LEVELS

¢ Temperature adjustment button : The LED
indicator lights up red

& Hiz ayarlama digmesi : The [ FD indicator
lights up blue

- The temperature adjustment button has 4
level. Inthe first level, it blows cold air and the
LED warning light does not light up. As you
increase the level, the temperature increases and all 3 LED lamps light
up red

- The speed adjustment button has 3 level As you increase the level, the
speed increases and all 3 LED lamps light up blue

- You can start using it by choosing the temperature and speed level
suitable for your hair.

CHANGING THE ATTACHMENTS

Caution: Before attaching or removing the attachments of your
styler, unplug the device and wait for the
attachments to cool down.

- To attach the styling head to the body, find
the triangular symbol on the top of the head
release button. Then, align the trisngular
symbol on the selected head with the
corresponding position on the body and lightly
turn it to the left until you hear a click

- To detach the head of your styler, push down on the head release
button and then gently turn the head to the right to separate it from the
body
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Drying Head 50 mm round brush 60 mm oval volume 34 mm right and left hand
curling nozzle

Usage
Feature

USAGE TIPS

- After washing your hair, dry it with a towel to
remove excess moisture

- After removing the moisture from your harr,
you can use the drying nozzle to dry it

- Then, refer to the chart to choose the
appropriate styling attachment for your

desired hair style

USE OF PRODUCT

Attention: Make sure your hands are completely dry before plugging in.
- Plug in your appliance

- Turn the on/off switch on the appliance to the
'I' position

- You can start the styling process by
selecting the appropriate speed and
temperature for your hair.

Use of brushes:

- Before you start styling your hair, be sure to comb your hair and
prepare it by separating it into strands

- Place the desired brush nozzle onto the body

- Shape the bottom layer of your hair first
Then continue by styling the hair on the top.

- You can get straight or wavy hair with the

50 mm round brush. You can achieve light
waves by wrapping your hair around the brush
and sliding the brush towards the ends of your

ARZUM
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hair, or you can blow dry your hair straight by brushing it from root to
tip. The 60 mm oval volume brush adds volume to your hair from root to
tip and helps you achieve a salon-standard blow-dry. You can achieve
nature waves by wrapping your hair around the brush and sliding the
brush towards the ends of your hair, or you can get voluminous straight
hair by brushing your hair from root to tip

- Without taking your hair off the brush, turn the temperature to cold
mode and set the hair style

- You can give your curls their final shape by shaping them with a comb,
brush or your fingers

- After your appliance has cooled down, you can clean the hair remaining
between the brushes by hand or with the help of a wide-tooth comb

Use of curling nozzle:

- When styling the hair on the right side of your head, you should use
the nozzle that shows a clockwise direction

- When styling the hair on the left side of your
head, you should use the nozzle that shows
counterclockwise

- After placing the appropriate nozzle on the

body, bring the nozzle closer to your hat,

starting from the roots of your hair. It wraps

the hair with air flow. Keep your hair wrapped

according to your hair type and length. Once

your hair is styled, slowly lower the appliance downwards and separate
from the curls

- After styling, you can apply hairspray or another styling product to hold
your hair in place

- To turn the product off, set it to the '0*
position

- Place the appliance on a heat-resistant
surface until it cools down
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CLEANING and CARE

Due care and cleaning procedures are too easy and short, in order to
ensure using your Arzum Revolution Line Hot Air Styler for many years

- Disconnect the power cord from wall socket and allow the appliance to
cool down

- Never immerse the appliance into water or other liquids
- Do not wrap the cord of your hair styler around the unit

- During cleaning, remove the accessories and clean the hair that is
stuck between the brushes. You can repeat these steps depending on
the frequency of use of your device

- Wipe off the body (outer surface) of your appliance using a slightly
damp cloth, and then make it dry

- Store your device in a cool and dry place

CLEANING the FILTER

- You can have your appliances motor cleaned
automatically to extend its life and maintain its
performance

- Press and hold the temperature and speed
buttons simultaneously while your appliance is
off position and then press the on-off button
The motar cleans by running in reverse for 8
seconds. During the cleaning process, the temperature LED indicator
is off and the wind speed LED flashes. After the cleaning process is
finished, the motor stops for about 1 second and then automatically
returns to the last mode. The cleaning process is thus completed

ARZUM
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Product life 7 years
TECHNICAL SPECIFICATIONS
220-240V ~ 50-60 Hz
1300-1500 W

HANDLING AND SHIPMENT

« During handling and shipment, your appliance must be kept in original
package in order to prevent damages 1o its parts

« Keep at normal position during shipment
« Do not drop the product when transporting and protect from impacts

« After delivery of the product, failures and damages that may occur
while transporting are not covered by warranty

The product is in compliance with the WEEE Directives.

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the
WEEE directives. Do not dispose this product as unsorted municipal
waste. Please contact your local municipality for the nearest collection
point

C€

Manufacturer:
Yueli Group Co., Ltd.
999 Kaifa E. Road Zhouxiang Town, Cix,i Ningbo, 315324
Zhejiang, China
Tel: +86-574-58967801 - Fax: +86-574-58967888

Importer:
Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Defterdar Mah. Otakgilar Cad. Sinpas Flatofis
No:78 Ig Kapi No: 34 EYUPSULTAN /ISTANBUL / TURKIYE
Made in China / Mengei Cin'dir
Tel: +90 212 467 80 80
www.arzum.com

ARZUM
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ARS5198-01 REVOLUTION LINE IONISCHER
WARMLUFT-STYLER

1- Hauptkorper 7- Trocknenkopf

2- Ein-Aus-Taste 8- 60 mm ovale Keramikburste
3- 4-stufige Temperatur-Einstelltaste S- 50 mm Keramik-Rundburste
4- 3-stufige 10- 34 mm rechter Lockenkopf
Geschwindigkeitseinstellungstaste  11- 34 mm linker Lockenkopf

5- Anzeige fur Temperatur- und 12- Aufhangering
Geschwindigkeitseinstellung 13- 360° drehbarer Kabeleingang

6- Zubehor Entriegelntaste
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Wir danken Ihnen, dass Sie die Warmluft-Styler der Marke Arzum

gewahlt haben. Dies ist ein weiteres Produkt, dass wir Ihnen prasentieren,

um Ihr Leben zu erleichtern

Revolution Line lonischer Warmluftstyler; es ermoglicht [hnen,
gleichzeitig Ihr Haar einfacher zu trocknen und zu stylen, wahrend seine
Uberlegene Leistung und hohe Qualitat Ihre Wahl rechtfertigen wird

Um Ihr Gerat effizient zu nutzen, lesen Sie bitte die
Gebrauchsanwendung sorgfaltig durch und bewahren sie auf, da sie
spater noch notig werden konnte

WICHTIGE HINWEISE

- Bitte achten Sle drauf, ob die auf Ihrem Gerat Revolution Line lonischer
Warmluftstyler angegebene Spannung mit der lokalen Spannung

in Ihrer Region Ubereinstimmt Wenn eventuelle Schaden wegen der
NichtUbereinstimmung der Spannung entstehen, so ist unsere Firma dafUr
nicht verantwortlich und auch Schaden aus diesen Grunden sind auBerhalb
unserer Garantie

- Inr Gerat ist doch nur fur den gewshnlichen Haushalt bestimmt. Es
sallte nicht zu kommerziellen oder industriellen Zwecken genutzt werden
Andernfalls steht es ausserhalb der Garantie

- Dieses Gerat kann durch
Kinder alter von 8 Jahren

und physisch, sinnlich oder
geistig eingeschrankten oder
erfahrenes-und kenntnislosen
Personen verwendet

werden, wenn bezuglich der
sicheren Anwendung des
Gerates die notwendigen
BeobachtungsmaBnahmen
geschaffen und Anweisungen
erteilt worden sind. Lassen

ARZUM

23



Sie Kinder mit dem Gerat

nicht spielen. Reinigungs-und
Wartungsarbeiten durfen nicht
durch nicht beaufsichtigte Kinder
durchgefuhrt werden

-Falls Sie vorhaben, Inr Gerat

Im Badezimmer einzusetzen,
dann nach dem Gebrauch das
Gerat unbedingt vom Stromnetz
frennen, denn der Einsatz in
\Wasserbereichen kann eventuelle
Gefahren hervorrufen.

-Fur weiteren Schutz

wird empfohlen, eine
Reststrommechanik (RCD)

von hachstens 30 mA in die
Stromregelung des Badezimmers
ZU positionieren. Fragen Sie hierzu
Ihren Anlagentechniker.

-Dieses Produkt in der
Badewanne, im Badezimmer,

in der Dusche, in Schusseln
oder sonstigen wassergefuliten

24
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Behaltern bzw. Bereichen nicht
einsetzen.

- Nach dem Gebrauch Ihres Gerats mUssen Sie unbedingt den Stecker
Ihres Gerates aus der Steckdose herausziehen. Sehen sie vor der
Reinigung und Pflege ihres Gerates zu, dass es abgeschaltet und nicht
inder Steckdose angeschlossen ist

- Lassen Sie das Gerat immer abkuhlen, bevor Sie die Apparate
anbringen oder abnehmen

Da Ihr Gerat nach der Benutzung die Hitze noch eine Weile haltet, sollen
Sie darauf aufpassen. Stellen Sie beim Aufréumen ihres Gerates bzw. vor
seiner Reinigung sicher, dass es abgekuhlt ist

- Benutzen Sie Ihr Gerat bestimmungsgemal und ihrem Zweck
entsprechend

WARNUNG:

1- Ihren Haarglatter keineswegs beim Baden und auf feuchten bzw.
nassen Boden benutzen, wo man mit Wasser in Kontakt kommen kann
Mit nassen bzw. feuchten Handen das Gerat NIEMALS
anfassen.

2- Wenn Sie ihr Gerat nicht benutzen, den Ein/Aus \
Schalter auf “0" stellen und umbedingt aus der Steckdose |
ziehen. Auch wenn das Gerat ausserbetrieb sein sollte, <
ist es gefahrlich das Gerat nahe am Wasser zu halten, wenn es an der
Steckdose steckt.

3-Wenn Sie den Aufsatz lhres Gerats entfernen méchten, MUSSEN Sie
warten, bis sich das Gerat abgekihlt hat. Der Aufsatz kann auch hei
sein, da |hr Gerat wahrend des Gebrauchs heiB wird.

4-Da das Zubehor nach dem Gebrauch lhres Gerats heiB sein kann,
lassen Sie es abkihlen, bevor Sie es entfernen.

BLDC MOTOR

- Mit seinem 1500 W leistungsstarken und langlebigen BLDC-Motor
trocknet und stylt esHaare komfortabel

THERMOWARMEKONTROLLE

- Er verteilt die Hitze gleichmaBig auf der Burstenoberflache und
verhindert Uberhitzung. Sorgt fur ein sicheres und schnelles Styling

ARZUM
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KERAMIK-BURSTENOBERFLACHE

- Er formt die Haarstrahnen leicht, indem er Schaden bei hohen
Temperaturen verhindert Er lasst das Haar gesund glanzen

ION-TECHNOLOGIE

- Die lonen-Technologie verhindert die Elektrifizierung der Haare. Es
macht das Haar leichter kammbar und glanzend

AUTOMATISCHE REINIGUNGSFUNKTION

- Um den Lebensdauer des Motors Ihres Gerats zu verlangern und seine
Leistung aufrechtzuerhalten, konnen Sie automatisch reinigen lassen

- Halten Sie bei ausgeschaltetem Gerat gleichzeitig die Temperatur:

und Geschwindigkeitstasten gedruckt und drucken Sie dann die Ein-/
Aus-Taste. Der Motar 18uft 8 Sekunden lang in Ruckwartsrichtung und
fuhrt die Reinigung durch. Wahrend des Reinigungsvorgangs ist die
Temperatur-LED-Anzeige aus und die Windgeschwindigkeits-LED blinkt
Nach Abschluss des Reinigungsvorgangs stoppt der Motor fur ca. 1
Sekunde und kehrt dann automatisch in den letzten Modus zuruck
Damit ist der Reinigungsvorgang abgeschlossen

SPEICHERMODUS

Die Temperatur- und Geschwindigkeitseinstellung wird automatisch fur
die nachste Verwendung gespeichert

GESCHWINDIGKEITS- und
HEIZEINSTELLSTUFEN

& Temperatur Einstellungstaste :
LED-Anzeige leuchtet rot

& Geschwindigkeit Einstellungstaste :
LED-Anzeige leuchtet blau

- Die Temperatur Einstelltaste weist 4 Stufen
auf. In der ersten Stufe blast es kalte Luft und
beleuchtet die LED Warnleuchte leuchtet nicht. Wenn man die Stufe
erhoht erhoht sich die Hitze und alle 3 LED-Lampen leuchten rot

- Die Geschwindigkeit Einstellungstaste weist 3 Stufen auf. Wenn man
die Stufe erhoht, erhoht sich die Geschwindigkeit und alle 3 LED-
Lampen leuchten blau

- Sie konnen mit der Verwendung beginnen, indem Sie die fur Ihr Haar
geeignete Temperatur und Geschwindigkeitsstufe wahlen
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0]
EMPFEHLUNGEN FUR DIE VERWENDUNG

- Trocknen Sie Ihr Haar nach dem Waschen
mit einem Handtuch, um Uberschussige
Feuchtigkeit aus dem Haar zu entfernen

- Nachdem Sie die Feuchtigkeit des Haares
abgetupft haben, konnen Sie es mit der
Trockenduse trocknen

- Verwenden Sie die Tabelle, um ein geeignetes
Apparat fur Ihre gewunschte Frisur auszuwahlen

AUSTAUSCH DER APPARATE

Achtung: Bevor Sie die Apparate |hres Stylers anbringen oder
abnehmen, ziehen Sie immer den Netzstecker und lassen Sie die
Apparate abkihlen.

- Um den Styling-kopf am Korper zu befestigen, suchen Sie die
dreieckige Markierung oben auf dem Kopfausloseknopf. Richten
Sie dann die Dreiecksmarkierung am
ausgewahlten Kopf so aus, dass sie mit
diesem Teil Ubereinstimmt, und setzen Sie ihn
auf das Gehause. Drehen Sie ihn dann leicht
nach links und Sie horen ein Klickgerdusch

- Um die AufsatzdUse Ihres Stylers zu
entfernen, drucken Sie den Knopf zum Losen
der Aufsatzduse nach unten. Drehen Sie dann die Aufsatzduse leicht
nach rechts, um die sie vom Gehause zu trennen

- Verwenden Sie die Tabelle, um ein geeignetes Apparat fur Ihre
gewUnschte Frisur auszuwahlen

60mm Oval 34 mm rechter und linker

50mm Rundbirst

Trocknerkopf mm Rundbirste e oo
Mit ihm lassen sich S a F‘ﬂ v‘x\ W0 HL‘w Jas H: 7‘7‘\ ‘\ ‘f,‘

Usage Trocknet d verschiedene Frisuren leinem Luftstrom und loct

Feature des erzielen, indem d

geformt wird
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VERWENDUNG DES PRODUKTS

Achtung: Stellen Sie sicher, dass Ihre Hande vollstandig trocken sind,
bevor Sie den Stecker einstecken.

- Stecken Sie den Stecker Ihres Gerats in die
Steckdose

- Stellen Sie den Ein-/Ausschalter am Gerat auf
die Position ,I"

- Sie konnen den Stylingvorgang starten,
indem Sie die fur Ihr Haar geeignete
Geschwindigkeit und Temperatur wahlen

EMPFEHLUNGEN FUR DIE VERWENDUNG

Verwendung der Birsten:

- Bevor Sie mit dem Stylen Ihrer Haare
beginnen, kammen Sie sie unbedingt und
bereiten Sie sie var, indem Sie sie in die
Haarbuscheln unterteilen

- Setzen Sie den gewunschten Burstenkopf
auf den Korper

- Formen Sie zuerst die unteren Teile Ihres
Haares Fahren Sie dann fort, indem Sie die Haare auf der Oberseite
farmen

- Mit der 50 mm Rundburste erhalten Sie glattes oder welliges Haar.

Sie kénnen leichte Wellen erzeugen, indem Sie Ihr Haar um die Burste
wickeln und die BUrste in Richtung der Haarspitzen schieben, oder

Sie kénnen Ihr Haar glatt fohnen, indem Sie es von den Wurzeln bis in

die Spitzen bursten. Die ovale 60-mm-Volumenburste verleinht Ihrem
Haar Volumen von den Wurzeln bis in die Spitzen und verhilft zu einem
Fohnergebnis in Salonstandarten. Sie erhalten naturliche Wellen, indem
Sie Ihr Haar um die Burste wickeln und die Burste in Richtung der
Haarspitzen schieben, oder Sie erhalten voluminoses, glattes Haar, indem
Sie Inr Haar von den Wurzeln bis in die Spitzen bursten

- Schalten Sie die Hitze auf den Kaltmodus um, chne Ihre Haare aus der
BUrste zu entfernen und fixieren Sie die Form der Haare

- Sie konnen Ihren Locken ihre endgultige Form geben, indem Sie sie
mithilfe eines Kamms, einer Burste oder Ihrer Finger in Form bringen

- Nachdem Ihr Gerat abgekuhlt ist, konnen Sie die restlichen Haare
zwischen den Bursten manuell oder mit Hilfe eines Kamms mit breiten
Zahnen reinigen:
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Verwendung von Lockenk&pfen:

- Beim Formen der Haare auf der rechten
Kopfseite sollten Sie den Kopf im
Uhrzeigersinn verwenden

- Beim Stylen der Haare auf der linken
Kopfseite sollten Sie den Kopf entgegen dem
Uhrzeigersinn verwenden

- Nachdem Sie den entsprechende Kopf auf

den Hauptkorper gesetzt haben, bewegen Sie den Kopf naher an das
Haar heran, beginnend an den Haarwurzeln. Es umhllt das Haar mit
Luftstrom. Wickeln Sie Ihr Haar entsprechend Ihrem Haartyp und Ihrer
Haarlange. Nachdem Ihr Haar geformt ist, senken Sie das Gerat langsam
ab und trennen Sie es von der Locke

- Nach dem Styling konnen Sie Haarspray oder
einen anderen Styler auftragen, um Ihr Haar
zu fixieren

- Um das Produkt auszuschalten, drehen Sie
es in die Position ,0"

- Stellen Sie es bis zum Abkuhlen auf eine
hitzebestandige Oberflache

REINIGUNG UND PFLEGE

Die Pflege und Reinigung ist sehr einfach, um den Arzum Revolution
Line lonischer Warmluft-Styler Uber viele Jahre benutzen zu konnen

- Ziehen Sie den Stecker ab und lassen Sie das Gerat abkuhlen
- Das Gerat niemals ins Wasser oder andere Flussigkeiten tauchen
- Die Kabel nicht um das Gehause des Stylers wickeln

- Entfernen Sie bei der Reinigung das Zubehor und reinigen Sie auch die
Haare zwischen den Bursten

- Sie konnen diesen Vorgang je nach Haufigkeit der Nutzung Ihres Gerats
wiederholen

- Lagern Sie Ihr Produkt an einem kuhlen und trackenen Ort

- Das Gehause [von auBen) mit einem etwas feuchtemn Tuch wischen und
gut abtrocknen
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FILTERREINIGUNG

- Um den Lebensdauer des Motors Ihres
Gerats zu verlangern und seine

Leistung aufrechtzuerhalten, konnen Sie
automatisch reinigen lassen

- Halten Sie bei ausgeschaltetem Gerat
gleichzeitig die Temperaturund
Geschwindigkeitstasten gedruckt und drucken Sie dann die Ein-/
Aus-Taste. Der Motor 18uft 8 Sekunden lang in Ruckwartsrichtung und
fuhrt die Reinigung durch. Wahrend des Reinigungsvorgangs ist die
Temperatur-LED-Anzeige aus und die Windgeschwindigkeits-LED blinkt
Nach Abschluss des Reinigungsvorgangs stoppt der Motor fur ca. 1
Sekunde und kehrt dann automatisch in den letzten Modus zuruck
Damit ist der Reinigungsvorgang abgeschlossen
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Lebensdauer 7 Jahre
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
220-240V ~ 50-60 Hz
1300-1500 W

PUNKTE, AUF DIE WAHREND DES
TRANSPORTS UND DER LIEFERUNG
GEACHTET WERDEN MUSS

« Wahrend Transport und Lieferung muss Ihr Gerat, damit die
Bestandteile nicht geschadigt werden, in der Originalverpackung
aufbewahrt werden

« Halten Sie das Gerat wahrend des Transports in aufrechter Position
« Lassen Sie Ihr Gerat wahrend des Transports nicht fallen und schutzen
es vor StéBen
+ Nach der Lieferung des Produkts an den Kunden sind Schaden, die
wahrend des Transport entstanden sind, nicht [anger im Garantieumfang
enthalten

Entspricht der WEEE- Vorschrift.
WEEE

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht Uber den Hausmull. In diesem
Gerat sind wiederverwendbare Wertstoffe enthalten. lhre ortliche
Gemeindeverwaltung nennt Ihnen gerne die offentlichen Sammelstellen
fUr Elektro-Altgerate

—
Hersteller:
Yueli Group Co., Ltd.
999 Kaifa E. Road Zhouxiang Town, Cix,i Ningbo, 315324

Zhejiang, China
Tel: +86-574-58967801 - Fax: +86-574-58967888

Importeur:
Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Defterdar Mah. Otakgilar Cad. Sinpas Flatofis
No:78 I Kapi No: 34 EYUPSULTAN /ISTANBUL / TURKIYE
Made in China / Mensei Cin'dir Tel: +90 212 467 80 80
www.arzum.com
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Yueli Group Co., Ltd.
999 Kaifa E. Road Zhouxiang Town, Cix,i Ningbo, 315324

Zhejiang, China

Tel: +86-574-58967801 - Fax: +86-574-58967888

il
Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Defterdar Mah. Otakgilar Cad. Sinpas Flatofis
No:78 Ig Kapi No: 34 EYUPSULTAN /ISTANBUL / TURKIYE

Made in China / Mensei Cin'dir Tel: +90 212 467 80 80

www.arzum.com

ARZUM

Py



GARANTI SARTLARI

7. Garanti sUresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yidrr.

2. Malin butun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir,
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir
ad alinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya
yaptirmakla yukomiudur. Tuketici Ucretsiz onarnim hakkini Uretici veya
ithalatgiya kars! kullananilir. Saticy, Uretici ve ithalatg tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan miteselsilen sorumludur.
S. Tuketicinin, Geretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmas,

- Tamiri icin gereken azami sUrenin aslimas|,

- Tamirinin mumkun olmadidinin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinds;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir
Saticy, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi
durumundsa satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir suresi 20 ig giiniing, binek otomobil ve kamyonetler igin
ise 80 ig giniind gecemez Bu sUre, garanti sUresi icerisinde mala iligkin
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarininde, garanti
suresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baglar. Malin arizasinin 10 ig giind icerisinde giderilememesi halinde Uretici
veya ithalatgl, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere

sahip baska bir mall tUketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure
garanti suresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasinda
kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

8 Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanimasi ile ilgili olarak
Glkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir.

9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic
Gumruk ve Ticaret Bakanhdi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midirlagine basvurabilir
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REVOLUTION LINE

AR5198 HAVA UFLEMELI SEKILLENDIRICI

GARANTI BELGESI

BELGE NO: 0001 BELGE TARIHi: 22/05/2026
ITHALATGI FIRMA
UNVAN ~ : ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TIC. AS.
ADRES  : DEFTERDAR MAH. OTAKGILAR CAD. SINPAS FLATOFIS

NO: 78 G KAPINO: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL / TURKIYE
TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00
E-POSTA
FIRMA YETKILI IMZASI:

] ARZUM ELEKTRIKLI
EVALETLERI SAN. VETIC.AS.

/

URUNUN CiNsi : HAVA UFLEMELI SEKILLENDIRICI
MARKASI : ARZUM
MODELI :REVOLUTION LINE

TYPENO :AR5198-01
BANDROLVE SERINO :

TESLIM TARIHI VE YERI  :

GARANTI SURESI :2YIL
AZAMi TAMIR SURESI  :20i$ GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERI

TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullanilmasi 6502 sayli Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A$. tarafindan hazirlanmistir.
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ARZUM MUSTERI HiZMETLERI
@ ARZUM CUSTOMER SERVICES
72

WhatsApp

SSidee 0850 222 1800

YETKILi SERVIS / TECHNICAL SERVICES

~

AR5198-220526 |

Giincel Arzum Yetkili Servis listesine, Servis Bilgi Sistemi (SERBIS)
https://www.servis.gov.tr ve https://destek.arzum.com.tr/yetkili-servisler
‘den ya da yukaridaki QR kodu okutarak ulasabilirsiniz.

For English: Scan QR code or check

https://www.servis.gov.tr and https://destek.arzum.com.tr/yetkili-servisler

N\
GENEL DAGITICI / GENERAL DISTRIBUTOR
ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VETIiC. A.S.
Defterdar Mah. Otakglilar Cad. Sinpas Flatofis No: 78
i¢ Kapi No: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL / TURKIYE c €
Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00
)

INTERNATIONAL
service@arzum.com
ARZUM EUROPE AFTER SALES SERVICE CENTER
+49 89 370 40 444

www.arzum.com



